
271 

Šolske stvari. 
Gimnazija in realka celovška. 

Nekako tesno nam je bilo pri srcu, ko smo čitali 
„Programm" gimnazije in „Jahresbericht" realkin , — 
ne, da bi ne čislali zanimivega članka „Die Peste der 
Republik Venedig" od prof. R. Graf-a, čeravno nam pot 
železnice v Benetke , ktero zagovarja, nikakor ni všeč, 
kakor so „Novice" to že jasno dokazale , — tudi ne, 
da bi nam ne bila všeč „die krummlinige Bewegung 
eines freien Punktes in der Ebene" , ktera kaže izve
denega fizikarja", — tudi n e , da bi morebiti učeniki 
ne bili možaki na pravem mestu. Da je vse to dobro 
in tako, kakor mora biti, radi vrjamemo , in če bi tudi 
ne bilo tako, vem, da bi „Novice" na nikogar ne bile 
s t a k i m batom, kakor je unidan neko neotesano pero 
iz Ljubljane v celovškem časniku bilo po nekem ljub
ljanskem učeniku. Est modus in rebus. — — — In ven
dar — pri vsem tem pravimo — nam je nekako tesno 
bilo pri srcu, ko smo prebirali oni sporočili. Prestav
ljene smo se mislili na čisto nemško zemljo, skor, kakor 
bi Celovec bil deleč deleč zunaj v rajhu. Ali mar se 
ne uči slovenščina na ondašnji gimnazii in realki? utegne 
prašati ta ali uni. Uči se, uči, — al če je iščeš v gim
nazijskem „Lehrplanu", kjer so našteti vs i redni nauki, 
latinski, grški in nemški jezik, — ne najdeš j e ! Svoj 
stransk kotiček ima, kakor ga imajo „freie Gegenstande" 
in tii je na 4 p o s e b n e „curse" stisnjena. Taka je 
tudi v realki, kjer je v „Uebersieht der obligaten Lehr-
gegenstande" ne dobiš, če tudi je z lučjo iščeš! In 
vendar je nekoliko Slovencev ondi: v gimnazii zraven 
290 Nemcev 96, v realki 36, pa morebiti še kak Slo
venec več. Se v£, da tudi o p i s a v i slovenski sloven
skih imen ni duha ne sluha; v realki se po pisavi le 
edini J e n č i č kaže Slovenca, v gimnazii J a n e ž i č ; 
povsod so naši č le tfd) , naši z f, naši k so gg itd. 
Da! še cel6 Janežičeva slovenska slovnica ni našla mi-
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lost i , da bi bila imenovana, kakor ji je ime , ampak 
o p i s o v a j e jo ravnatelj imenuje: , ,3. Aufiage der in 
der slovenischen Sprache verfassten Grammatik der slo-
venischen Sprache." Kako kratka je ta circumscriptia! 
Veliko resignacijo moramo tedaj po vsem imenovati to, 
da tudi slovenski celovški časniki o taki mrvici s lo 
v e n š č i n e o celovških šolah ne Črhnejo besedice; go
tovo ni upati ondi nobenega zboljšeka. Lahko si iz 
tega tudi mislimo stan čitavnice celovške. Žalostna 
majka Slava! — Učencev je imela gimnazija celovška 
386 , realka 221. Hvalevredna naprava na realki je 
družba v podporo ubozih učencev, v ktero se zapisati 
more vsak radodaren domoljub, ki plača naenkrat 25 fi., 
ali pa vsako leto saj 2 fl., pa tudi vsak učenec realkin, 
kteri v podporo svojih ubozih sošolcev more vsaki mesec 
saj 10 kr. strpeti. 


